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I JOHDANTO

Esittelijd Alain CADEC (EPP, FR) esitteli kalatalousvaliokunnan puolesta mietinndn, joka sisilsi
89 tarkistusta (tarkistukset 1-89) asetusehdotukseen.

Lisdksi poliittiset ryhmdt esittivit seuraavat tarkistukset: ALDE esitti yhden tarkistuksen (tarkistus
90), Vihredt/EFA nelja tarkistusta (tarkistukset 91-94) ja GUE/NGL kaksi tarkistusta (tarkistukset
95 ja 96). Kahden tarkistuksen esittdjind oli yli 38 parlamentin jisenti (tarkistukset 97 ja 98).
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II AANESTYS

Taysistuntoddnestyksesséd 25. lokakuuta 2018 hyvéksyttiin tarkistukset 1-20, 22—-56, 58—62, 64-76,
78-86, 88 ja 90. Hyviksytyt tarkistukset esitetdin liitteessa.

Adnestyksen péitteeksi ehdotus palautettiin valiokuntaan Euroopan parlamentin tydjirjestyksen
59 artiklan 4 kohdan 4 alakohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin ensimmadisté kasittelya ei ndin

ollen saatettu paédtdkseen, ja neuvottelut neuvoston kanssa voidaan aloittaa.
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LIITE
25.10.2018

Lintisten vesialueiden ja niiden lihivesialueiden kalakantoja ja niiti kantoja
hyodyntivii kalastuksia koskeva monivuotinen suunnitelma ***I

Euroopan parlamentin tarkistukset 25. lokakuuta 2018 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseksi lintisten vesialueiden ja niiden lidhivesialueiden kalakantoja
koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta, Itimerta koskevasta monivuotisesta
suunnitelmasta annetun asetuksen (EU) 2016/1139 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o
811/2004, (EY) N:0 2166/2005, (EY) N:0 388/2006, (EY) N:0 509/2007 ja (EY) N:o 1300/2008
kumoamisesta (COM(2018)0149 — C8-0126/2018 — 2018/0074(COD)’

(Tavallinen lainsdéitamisjirjestys: ensimmaéinen kisittely)

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Otsikko

Komission teksti

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

lantisten vesialueiden ja niiden
lahivesialueiden kalakantoja koskevasta
monivuotisesta suunnitelmasta, Itdimerta
koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta
annetun asetuksen (EU) 2016/1139
muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o
811/2004, (EY) N:0 2166/2005, (EY) N:o
388/2006, (EY) N:o 509/2007 ja (EY) N:o
1300/2008 kumoamisesta

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

lantisten vesialueiden ja niiden
lahivesialueiden pohjakalakantoja
koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta,
Itamerta koskevasta monivuotisesta
suunnitelmasta annetun asetuksen (EU)
2016/1139 muuttamisesta ja asetusten (EY)
N:o 811/2004, (EY) N:o 2166/2005, (EY)
N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007 ja (EY)
N:o 1300/2008 kumoamisesta

Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vélisid neuvotteluja

varten tydjarjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljdnnen alakohdan mukaisesti (A8-0310/2018).
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Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus
(4) Yhteisen kalastuspolitiikan (4) Yhteisen kalastuspolitiitkan
tavoitteina on muun muassa varmistaa, ettd tavoitteina on muun muassa varmistaa, etté
kalastus ja vesiviljely ovat ekologisesti kalastus ja vesiviljely ovat ekologisesti
kestdvid pitkélld aikavélilla, soveltaa kestdvid pitkélld aikavélilli ja niitd
kalastuksenhoitoon ennalta varautuvaa hoidetaan tavalla, joka vastaa
lahestymistapaa ja ottaa taloudellisten, sosiaalisten ja tyollisyyteen
kalastuksenhoidossa kiyttoon liittyvien hyotyjen aikaansaamisen
ekosysteemildhtdinen toimintatapa. tavoitteita ja jonka avulla voidaan

vihentid unionin markkinoiden
riippuvuutta elintarviketuonnista ja
edistiid suoraa ja epdsuoraa tyopaikkojen
luomista sekd rannikkoalueiden
talouskehitystd, ja etti kalastuksenhoitoon
sovelletaan ennalta varautuvaa
lahestymistapaa ja kalastuksenhoidossa
otetaan kayttoon ekosysteemildhtoinen
lihestymistapa.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 a) Yhteisen kalastuspolitiikan
periaatteiden mukaisesti ja yhtdiliiisten
toimintaedellytysten sekdi
oikeudenmukaisen kilpailun
varmistamiseksi merialueiden vililli
kaikilla monivuotisilla suunnitelmilla olisi
oltava yhdenmukainen kehys eikii
kiintioiden asettamisen periaatteisiin
pitdiisi soveltaa mitidn merialuekohtaisia

poikkeuksia.
Tarkistus 4
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale
Komission teksti Tarkistus

(5) YKP:n tavoitteiden saavuttamiseksi (5) YKP:n tavoitteiden saavuttamiseksi

olisi hyviksyttiva, tarpeen mukaan olisi hyviksyttivi, tarpeen mukaan
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yhdistelmind, sdilyttimistoimenpiteita,
joita ovat esimerkiksi monivuotiset
suunnitelmat, tekniset toimenpiteet ja
kalastusmahdollisuuksien vahvistaminen ja
jakaminen parhaiden kiytettiivissi olevien
tieteellisten lausuntojen perusteella.

yhdistelmind, sdilyttimistoimenpiteita,
joita ovat esimerkiksi monivuotiset
suunnitelmat, tekniset toimenpiteet ja
kalastusmahdollisuuksien vahvistaminen ja
jakaminen.

TarKkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Asetuksessa (EU) N:o 1380/2013
asetetaan nimenomaisesti tavoitteeksi, etti
pyydettivien lajien kannat palautetaan
kestiviin enimmdistuoton mahdollistavia
tasoja suuremmiksi ja ne pidetddin
tillaisilla tasoilla. Tidmdin tavoitteen
saavuttamiseksi asetuksessa (EU) N:o
1380/2013 sdddetddn, etti kestivi
enimmdistuotto on saavutettava
mahdollisuuksien mukaan vuoteen 2015
mennessd ja asteittain viimeistddin
vuoteen 2020 mennessd kaikkien kantojen

osalta.
Tarkistus 6
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale
Komission teksti Tarkistus
(6) Monivuotisten suunnitelmien olisi (6) Monivuotisten suunnitelmien olisi

perustuttava asetuksen (EU) N:o
1380/2013 9 ja 10 artiklan mukaisesti
tieteellisiin, teknisiin ja taloudellisiin
lausuntoihin. Mainittujen sddnndsten
mukaisesti suunnitelmaan olisi sisdllyttava
tavoitteita, méaarallisi tavoitteita selvine
aikarajoineen, sdilyttimisen viitearvoja,
suojatoimenpiteitd ja teknisid
toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on
tahattomien saaliiden vélttiminen ja

perustuttava asetuksen (EU) N:o
1380/2013 9 ja 10 artiklan mukaisesti
tieteellisiin, teknisiin ja taloudellisiin
lausuntoihin. Mainittujen sdédnndsten
mukaisesti suunnitelmaan olisi sisallyttava
tavoitteita, maarallisid tavoitteita selvine
aikarajoineen, sdilyttimisen viitearvoja,
suojatoimenpiteitd ja teknisid
toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on
tahattomien saaliiden vélttiminen ja
vihentaminen, meriympdristoon
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vahentaminen.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Komission olisi saatava parhaat
kaytettdvissé olevat tieteelliset lausunnot
kannoista, joita monivuotinen suunnitelma
koskee. Ne saadakseen se tekee
Kansainvilisen merentutkimusneuvoston
(ICES) kanssa
yhteisymmaérryspoytékirjoja. ICES:n
antaman tieteellisen lausunnon olisi
perustuttava tdhin monivuotiseen
suunnitelmaan, ja siind olisi ilmoitettava
erityisesti Fmsy-arvon vaihteluvilit ja
biomassan viitearvot eli kestdvan
enimmaistuoton Byigger- ja Biim -arvot.
Kyseiset arvot olisi ilmoitettava
asianomaista kantaa koskevassa
lausunnossa ja tapauksen mukaan missé
tahansa muussa julkisesti saatavilla
olevassa tieteellisessd lausunnossa,
esimerkiksi ICES:n antamissa
sekakalastuksia koskevissa lausunnoissa.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Neuvoston asetuksissa (EY) N:o
811/2004'%, (EY) N:0 2166/2005', (EY)
N:o 388/2006%°, (EY) N:o0 509/2007%!,
(EY) N:o 1300/2008% ja (EY) N:o
1342/2008% vahvistetaan sifinnot
seuraavien kantojen hyodyntdmistd varten:
kummeliturskan pohjoinen kanta,
kummeliturska ja keisarthummeri
Cantabrian merelld ja Iberian niemimaan

kohdistuvan vaikutuksen ja varsinkin
elinympiiriston ja merenpohjan
hdiiriytymisen minimoiminen sekd
sosiaalisten ja taloudellisten tavoitteiden
saavuttaminen.

Tarkistus

(8) Komission olisi saatava parhaat
kaytettdvissi olevat tieteelliset lausunnot
kannoista, joita monivuotinen suunnitelma
koskee. Ne saadakseen se tekee
Kansainvilisen merentutkimusneuvoston
(ICES) kanssa
yhteisymmaérryspoytikirjoja. ICES:n
antaman tieteellisen lausunnon olisi
perustuttava tdhin monivuotiseen
suunnitelmaan, ja siind olisi ilmoitettava
erityisesti Fumsy-arvon vaihteluvilit ja
biomassan viitearvot eli kestdvan
enimmaistuoton Byigger- ja Biim -arvot.
Kyseiset arvot olisi ilmoitettava
asianomaista kantaa koskevassa
lausunnossa ja tapauksen mukaan missi
tahansa muussa julkisesti saatavilla
olevassa tieteellisessa lausunnossa,
esimerkiksi ICES:n antamissa
sekakalastuksia ja/tai monilajikalastuksia
koskevissa lausunnoissa.

Tarkistus

(9) Neuvoston asetuksissa (EY) N:o
811/2004'%, (EY) N:0 2166/2005", (EY)
N:o 388/2006%°, (EY) N:0 509/2007%!,
(EY) N:o 1300/2008* ja (EY) N:o
1342/2008% vahvistetaan sdinnot
seuraavien kantojen hyodyntdmistd varten:
kummeliturskan pohjoinen kanta,
kummeliturska ja keisarthummeri
Cantabrian merelld ja Iberian niemimaan

13493/18
LITE

era/[P/hmu 6
FI



lansipuolella, meriantura (kielikampela)
Biskajanlahdella, meriantura
(kielikampela) Englannin kanaalin
lansiosassa, silli Skotlannin lénsipuolella ja
turska Kattegatissa, Pohjanmerelld
Skotlannin lansipuolella ja Irlanninmerella.
Naitd ja muita pohjakalakantoja pyydetddn
sekakalastuksissa. Sen vuoksi on aiheellista
vahvistaa yksi monivuotinen suunnitelma,
jossa otetaan huomioon kyseiset tekniset
vuorovaikutussuhteet.

18 Neuvoston asetus (EY) N:o 811/2004,
annettu 21.4.2004, pohjoisen
kummeliturskakannan
elvytystoimenpiteistd (EUVL L 150,
30.4.2004, s. 1).

1Y Neuvoston asetus (EY) N:o 2166/2005,
annettu 20 paivéana joulukuuta 2005,
etelankummeliturska- ja
keisarihummerikantojen
elvytystoimenpiteistd Cantabrian merelld ja
Iberian niemimaan lénsipuolella seki
kalavarojen sdilyttimisestd nuorten meren
elididen suojelemiseksi toteutettavien
teknisten toimenpiteiden avulla annetun
asetuksen (EY) N:o 850/98 muuttamisesta
(EUVL L 345, 28.12.2005, s. 5).

20 Neuvoston asetus (EY) N:o 388/2006,
annettu 23 pdivand helmikuuta 2006,
monivuotisen suunnitelman
vahvistamisesta kielikampelakannan
kestiviksi hyodyntamiseksi
Biskajanlahdella (EUVL L 65, 7.3.2006, s.
1).

2l Neuvoston asetus (EY) N:o 509/2007,
annettu 7 pédivind toukokuuta 2007,
monivuotisen suunnitelman
vahvistamisesta kielikampelakannan
kestdviksi hyddyntdmiseksi Englannin
kanaalin l4nsiosassa (EUVL L 122,
11.5.2007, s. 7).

22 Neuvoston asetus (EY) N:o 1300/2008,
annettu 18 pdivana joulukuuta 2008,
Skotlannin ldnsipuolisen alueen sillikannan
ja mainittua kalakantaa hyodyntdvien
kalastusten monivuotisesta suunnitelmasta

lansipuolella, meriantura (kielikampela)
Biskajanlahdella, meriantura
(kielikampela) Englannin kanaalin
lansiosassa, silli Skotlannin lénsipuolella ja
turska Kattegatissa, Pohjanmerelld
Skotlannin lansipuolella ja Irlanninmerella.
Naitd ja muita pohjakalakantoja pyydetdén
sekakalastuksissa ja/tai
monilajikalastuksissa. Sen vuoksi on
aiheellista vahvistaa yksi monivuotinen
suunnitelma, jossa otetaan huomioon
kyseiset tekniset vuorovaikutussuhteet.

'8 Neuvoston asetus (EY) N:o 811/2004,
annettu 21.4.2004, pohjoisen
kummeliturskakannan
elvytystoimenpiteistd (EUVL L 150,
30.4.2004, s. 1).

1% Neuvoston asetus (EY) N:o 2166/2005,
annettu 20 pdivéana joulukuuta 2005,
etelankummeliturska- ja
keisarihummerikantojen
elvytystoimenpiteistd Cantabrian merelli ja
Iberian niemimaan lénsipuolella seki
kalavarojen sdilyttimisestd nuorten meren
elididen suojelemiseksi toteutettavien
teknisten toimenpiteiden avulla annetun
asetuksen (EY) N:o 850/98 muuttamisesta
(EUVL L 345, 28.12.2005, s. 5).

20 Neuvoston asetus (EY) N:o 388/2006,
annettu 23 pdivand helmikuuta 2006,
monivuotisen suunnitelman
vahvistamisesta kielikampelakannan
kestiviksi hyodyntdmiseksi
Biskajanlahdella (EUVL L 65, 7.3.2006, s.
1).

2l Neuvoston asetus (EY) N:o 509/2007,
annettu 7 pdivind toukokuuta 2007,
monivuotisen suunnitelman
vahvistamisesta kielikampelakannan
kestdviksi hydodyntdmiseksi Englannin
kanaalin l4nsiosassa (EUVL L 122,
11.5.2007, s. 7).

22 Neuvoston asetus (EY) N:o 1300/2008,
annettu 18 pdivana joulukuuta 2008,
Skotlannin ldnsipuolisen alueen sillikannan
ja mainittua kalakantaa hyodyntdvien
kalastusten monivuotisesta suunnitelmasta
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(EUVL L 344, 20.12.2008, s. 6).

23 Neuvoston asetus (EY) N:o 1342/2008,
annettu 18 pdivana joulukuuta 2008,
turskakantoja ja turskakantoja hyodyntivaa
kalastustoimintaa koskevan pitkén
aikavilin suunnitelman vahvistamisesta ja
asetuksen (EY) N:o 423/2004
kumoamisesta (EUVL L 348, 24.12.2008,
s. 20).

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Joitakin pohjakalakantoja
hyodynnetdin seka lantisilla vesialueilla
ettd niiden ldhivesialueilla. Sen vuoksi
suunnitelmaan sisdltyvien, pddasiassa
lantisilld vesialueilla hyodynnettdvia
kantoja koskeviin tavoitteisiin ja
suojatoimenpiteisiin liittyvien sddnndsten
soveltamisalaa olisi laajennettava siten, etti
se kattaa myo0s kyseiset lintisten
vesialueiden ulkopuolella olevat alueet.
Liséksi on tarpeen vahvistaa tavoitteet ja
suojatoimenpiteet lintisilla vesialueilla
esiintyville, pddasiassa lantisten
vesialueiden ulkopuolella hyddynnettéville
kannoille monivuotisissa suunnitelmissa,
jotka koskevat niitd ldntisten vesialueiden
ulkopuolella olevia alueita, joilla kyseisid
kantoja ensisijassa hyodynnetéén,
laajentamalla asianomaisten monivuotisten
suunnitelmien soveltamisalaa siten, ettd se
kattaa my0s lantiset vesialueet.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

(EUVL L 344, 20.12.2008, s. 6).

23 Neuvoston asetus (EY) N:o 1342/2008,
annettu 18 pdivana joulukuuta 2008,
turskakantoja ja turskakantoja hyodyntivaa
kalastustoimintaa koskevan pitkén
aikavilin suunnitelman vahvistamisesta ja
asetuksen (EY) N:o 423/2004
kumoamisesta (EUVL L 348, 24.12.2008,
s. 20).

Tarkistus

(11) Joitakin pohjakalakantoja
hyddynnetddn seka lintisilla vesialueilla
ettd niiden ldhivesialueilla. Sen vuoksi
suunnitelmaan sisdltyvien, pddasiassa
lantisilld vesialueilla hyodynnettavia
pohjakalakantoja koskeviin tavoitteisiin ja
suojatoimenpiteisiin liittyvien sddnndsten
soveltamisalaa olisi laajennettava siten, etti
se kattaa my0s kyseiset lantisten
vesialueiden ulkopuolella olevat néiiden
kantojen alueet, edellyttien etti ne eiviit
kuulu kolmansien maiden suvereniteettiin
tai lainkdyttovaltaan. Lisiksi on tarpeen
vahvistaa tavoitteet ja suojatoimenpiteet
lantisilld vesialueilla esiintyville,
padasiassa léntisten vesialueiden
ulkopuolella hyddynnettiville kannoille
monivuotisissa suunnitelmissa, jotka
koskevat niitéd lantisten vesialueiden
ulkopuolella olevia alueita, joilla kyseisid
pohjakalakantoja ensisijassa
hyodynnetdin, laajentamalla asianomaisten
monivuotisten suunnitelmien
soveltamisalaa siten, ettd se kattaa myos
lantiset vesialueet.

Tarkistus
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Monivuotisen suunnitelman
maantieteellisen soveltamisalan olisi
perustuttava kantojen maantieteelliseen
jakautumiseen, joka ilmoitetaan
viimeisimmassd ICES:n kannoista
antamassa tieteellisesséd lausunnossa.
Monivuotisessa suunnitelmassa esitettya
kantojen maantieteellistd jakautumista on
ehkd my6hemmin tarpeen muuttaa
paremman tieteellisen tiedon tai kantojen

vaeltamisen vuoksi. Sen vuoksi komissiolle
olisi siirrettdva valta hyviksyd delegoituja

saadoksid, joilla tarkistetaan
monivuotisessa suunnitelmassa esitettyd

kantojen maantieteellistd jakautumista, jos

ICES:n antaman tieteellisen lausunnon
mukaan asianomaisten kantojen
maantieteellisessd jakautumisessa on
tapahtunut muutos.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Talla suunnitelmalla olisi pyrittdva
edistimién yhteisen kalastuspolitiikan
tavoitteiden saavuttamista ja erityisesti

(11 a) Hoitosuunnitelma ei saisi
rajoittua sellaisten mekanismien
kdsittelyyn, joilla mdidiritetiiin
kalastusmahdollisuuksia lyhyelli
aikavililld, silld se aiheuttaisi
epivarmuutta ja heikentdiisi alan
avoimuutta.

Tarkistus

(12) Monivuotisen suunnitelman
maantieteellisen soveltamisalan olisi
perustuttava pohjakalakantojen
maantieteelliseen jakautumiseen, joka
ilmoitetaan viimeisimmassd ICES:n
kannoista antamassa tieteellisessd
lausunnossa. Monivuotisessa
suunnitelmassa esitettyd kantojen
maantieteellistd jakautumista on ehka
myO0hemmin tarpeen muuttaa paremman
tieteellisen tiedon tai pohjakalakantojen
vaeltamisen vuoksi. Sen vuoksi komissiolle
olisi siirrettdva valta hyviksya delegoituja
sdddoksid, joilla tarkistetaan
monivuotisessa suunnitelmassa esitettyd
kantojen maantieteellistd jakautumista, jos
ICES:n tai vastaavan kansainviiliselld tai
unionin tasolla tunnustetun
riippumattoman tieteellisen elimen
antaman tieteellisen lausunnon mukaan
asianomaisten kantojen maantieteellisessa
jakautumisessa on tapahtunut muutos.

Tarkistus

(14) Talla suunnitelmalla olisi pyrittdva
edistimién yhteisen kalastuspolitiikan
tavoitteiden saavuttamista ja erityisesti

13493/18
LITE

GIP.2

era/[P/hmu

FI



edistiméaén pyynnin kohteena olevien
kantojen kestdvin enimmdistuoton
saavuttamista ja ylldpitimisti panemalla
taytdntoon purkamisvelvoite
saalisrajoitusten alaisten pohjakalakantojen
osalta, edistimalld kalastustoiminnasta
riippuvaisten kohtuullista elintasoa ottaen
huomioon rannikkokalastus ja
sosioekonomiset ndkdkohdat. Siind olisi
my0s sovellettava kalastuksenhoitoon
ekosysteemildhtoistd ldhestymistapaa, jotta
kalastustoiminnan kielteiset vaikutukset
meriekosysteemiin voitaisiin minimoida.
Suunnitelman olisi oltava yhdenmukainen
unionin ympdaristolainsdddannon kanssa,
erityisesti ympéariston hyvén tilan
saavuttamista vuoteen 2020 mennessi
koskevan tavoitteen (direktiivin
2008/56/EY mukaisesti) seké direktiivin
2009/147/EY ja neuvoston direktiivin
92/43/ETY tavoitteiden kanssa. Tassé
suunnitelmassa olisi my0s tdsmennettavi
yksityiskohdat purkamisvelvoitteen
panemiseksi tdytintoon lantisiin
vesialueisiin kuuluvilla unionin vesilld
niiden lajien, joihin sovelletaan
purkamisvelvoitetta asetuksen (EU) N:o
1380/2013 15 artiklan nojalla, kaikkien
kantojen osalta.

edistiméén timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien kantojen
saamista sellaisia tasoja suuremmiksi,
joilla voidaan saavuttaa kestéivi
enimmdistuotto, ja niiden pitimistdi
tillaisilla tasoilla panemalla taytantoon
purkamisvelvoite saalisrajoitusten alaisten
pohjakalakantojen osalta, edistimalla
kalastustoiminnasta riippuvaisten
kohtuullista elintasoa ottaen huomioon
rannikkokalastus ja sosioekonomiset
nikokohdat. Siiné olisi myo0s sovellettava
kalastuksenhoitoon ekosysteemiléhtoista
lahestymistapaa, jotta kalastustoiminnan
kielteiset vaikutukset meriekosysteemiin
voitaisiin minimoida. Suunnitelman olisi
oltava yhdenmukainen unionin
ympéristolainsdddédnnon kanssa, erityisesti
ympdriston hyvén tilan saavuttamista
vuoteen 2020 mennessé koskevan
tavoitteen (direktiivin 2008/56/EY
mukaisesti) sekd direktiivin 2009/147/EY
ja neuvoston direktiivin 92/43/ETY
tavoitteiden kanssa. Téssd suunnitelmassa
olisi myo0s tdsmennettidvéa yksityiskohdat
purkamisvelvoitteen panemiseksi
taytdntoon lantisiin vesialueisiin kuuluvilla
unionin vesilld niiden pohjakalojen
kalastuksessa saaliiksi saatavien lajien
osalta, joihin sovelletaan
purkamisvelvoitetta asetuksen (EU) N:o
1380/2013 15 artiklan nojalla.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) On aiheellista vahvistaa kestdvéin
enimmadistuoton (MSY) saavuttamisen ja
ylldpitimisen tavoitetta vastaava
kalastuskuolevuustavoite (F) niiden
arvojen vaihteluvileind, joissa kestivi
enimmaistuotto MSY (Fmsy) voidaan
saavuttaa. Niitd parhaisiin kaytettdvissa
oleviin tieteellisiin lausuntoihin perustuvia
vaihteluvilejé tarvitaan, jotta voidaan

(16) On aiheellista vahvistaa kestavéan
enimmadistuoton (MSY) saavuttamisen ja
ylldpitimisen tavoitetta vastaava
kalastuskuolevuustavoite (F) niiden
arvojen vaihteluvileind, joissa kestivi
enimmadistuotto MSY (Fusy) voidaan
saavuttaa. Niitd parhaisiin kdytettidvissa
oleviin tieteellisiin lausuntoihin perustuvia
vaihteluvilejé tarvitaan, jotta voidaan
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joustavasti ottaa huomioon tieteellisten
lausuntojen kehitys, edistda
purkamisvelvoitteen tiytdntoonpanoa ja
ottaa huomioon sekakalastusten
ominaispiirteet. Kansainvélisen
merentutkimusneuvoston (ICES) olisi
laskettava Fymsy -arvon vaihteluvilit,
eritoten médrdajoin annettavissa saaliita
koskevissa lausunnoissaan. Tdmén
suunnitelman pohjalta vaihteluvalit
johdetaan siten, etté niistd aiheutuu pitkdn
aikavilin tuottoon enintédn 5 prosentin
vihennys kestdvaidn enimmaistuottoon
verrattuna®®, Vaihteluvilin yliraja
asetetaan siten, ettd todennédkoisyys kannan
alenemisesta biomassan viiteraja-arvoa Biim
pienemmaéksi on enintddn 5 prosenttia.
Té&ma yldraja noudattaa myds ICES:n ns.
neuvontasddntéd, jonka mukaan
kutukannan biomassan tai runsauden
ollessa heikko F alennetaan arvoon, joka ei
ylitd yldrajaa, joka on yhté suuri kuin

Fumsy -pistearvo kerrottuna kutukannan
biomassalla tai runsaudella TAC-vuonna
jaettuna MSY Buigger -arvolla. ICES kayttda
tdllaista tarkastelua ja kyseista
neuvontasdantdd, kun se antaa tieteellisid
lausuntoja kalastuskuolevuudesta ja
saalisvaihtoehdoista.

24 EU:n pyyntd ICES:lle Fysy -arvon
vaihteluvilien ilmoittamisesta tiettyjen
ICES-suuralueilla 5-10 eldvien kantojen
osalta.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

joustavasti ottaa huomioon tieteellisten
lausuntojen kehitys, edistda
purkamisvelvoitteen tdytdntoonpanoa ja
ottaa huomioon sekakalastusten
ominaispiirteet. Esimerkiksi
Kansainvilisen merentutkimusneuvoston
(ICES) olisi laskettava Fymsy -arvon
vaihteluvilit, eritoten méérdajoin
annettavissa saaliita koskevissa
lausunnoissaan. Tamén suunnitelman
pohjalta vaihteluvilit johdetaan siten, etté
niistd aiheutuu pitkén aikavélin tuottoon
enintddn 5 prosentin vdhennys kestavaan
enimmiistuottoon verrattuna®,
Vaihteluvilin ylédraja asetetaan siten, ettd
todennékoisyys kannan alenemisesta
biomassan viiteraja-arvoa Biim
pienemmaksi on enintéén 5 prosenttia.
Tédmai yldraja noudattaa myos ICES:n ns.
neuvontasdintdd, jonka mukaan
kutukannan biomassan tai runsauden
ollessa heikko F alennetaan arvoon, joka ei
ylitd yldrajaa, joka on yhtd suuri kuin
Fumsy -pistearvo kerrottuna kutukannan
biomassalla tai runsaudella TAC-vuonna
jaettuna MSY Buigger -arvolla. ICES kayttda
tallaista tarkastelua ja kyseista
neuvontasdantdd, kun se antaa tieteellisid
lausuntoja kalastuskuolevuudesta ja
saalisvaihtoehdoista.

24 EU:n pyyntd ICES:lle Fusy -arvon
vaihteluvélien ilmoittamisesta tiettyjen
ICES-suuralueilla 5-10 eldvien kantojen
osalta.

Tarkistus

(16 a) Asetuksen (EU) N:o
138072013 2 artiklan 2 kohdassa
asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi
olisi aiheellista vahvistaa
kalastuskuolevuustavoite (F), joka ei yliti
kestivid enimmdistuottoa. Tdamdi tavoite
olisi saavutettava mahdollisimman pian ja
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asteittain viimeistddn vuoteen 2020
mennessi kaikkien niiden kantojen
osalta, joihin tiiti asetusta sovelletaan.

TarKkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Keisarthummerin suurimmat sallitut
saaliit (TACit) lantisilla vesialueilla olisi
voitava vahvistaa kutakin toiminnallista
yksikkod ja kyseiselld TAC-alueella
toiminnallisten yksikdiden ulkopuolelle
sijoittuvia tilastoruutuja varten
maidritettyjen saalisrajoitusten summana.
Tama ei kuitenkaan esté toteuttamasta
toimenpiteitd yksittdisten toiminnallisten
yksikdiden suojelemiseksi.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

(20) Keisarthummerin kannan suurimmat
sallitut saaliit (TACit) lantisilla vesialueilla
olisi voitava vahvistaa kutakin
toiminnallista yksikkdd ja tille kannalle
maddritetylli alueella toiminnallisten
yksikdiden ulkopuolelle sijoittuvia
tilastoruutuja varten méaéritettyjen
saalisrajoitusten summana. Tdma4 ei
kuitenkaan estd toteuttamasta toimenpiteita
yksittéisten toiminnallisten yksikdiden
suojelemiseksi.

Tarkistus

(21 a) Olisi otettava kiyttoon tiettyji
meribassin ja lyyraturskan
kalastuskieltoja etenkin ndiden lajien
emokantojen suojelemiseksi kutuaikana.
Meribassin ja lyyraturskan pienenevien
kantojen suojelemiseksi jasenvaltioiden
olisi otettava kiiyttoon asianmukaisia
kaupalliseen kalastukseen ja
virkistyskalastukseen liittyvii
elvytystoimenpiteiti parhaan saatavilla
olevan tieteellisen ndyton perusteella.
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Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Silloin, kun neuvoston on otettava
huomioon virkistyskalastuksen suuri
merkitys tietyn kannan
kalastusmahdollisuuksien yhteydessd, sen
olisi voitava vahvistaa kaupallisille
saaliille TAC, jossa otetaan huomioon
virkistyskalastuksen saalismdidrd, ja/tai
toteuttaa muita virkistyskalastusta
rajoittavia toimenpiteitd, kuten asettaa
saalisrajoja tai mddiriiti
kalastuskieltoaikoja.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15
artiklan 1 kohdassa sdiddetyn
purkamisvelvoitteen noudattamiseksi
suunnitelmassa olisi madrattava
yliméairaisistd hoitotoimenpiteisti, jotka
olisi tismennettiva asetuksen (EU) N:o
1380/2013 18 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

(22) Jos virkistyskalastuksen
aiheuttamalla kalastuskuolevuudella on
merkittivd vaikutus kestivin
enimmidiistuoton mukaisesti hoidettavaan
kantaan, neuvoston olisi voitava vahvistaa
virkistyskalastajille yksilollisid ja
syrjimdttomid kalastusmahdollisuuksia.
Tillaisten yksilollisten
virkistyskalastusmahdollisuuksien olisi
oltava vihintiin kuukauden pituisia ja
niiden yhteydessii olisi otettava huomioon
virkistyskalastuksen todelliset menetelmiit
Jja saaliit. Virkistyskalastuksella saatavat
tiettyjen kaupallisesti hyvin arvokkaiden
lajien saaliit olisi myos merkittivii
poistamalla pyrstéevin osa, jotta voidaan
rajoittaa tillaisten saaliiden laitonta
kdyttod kalan myynnissd.

Tarkistus

(23) Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15
artiklan 1 kohdassa sdddetyn
purkamisvelvoitteen noudattamiseksi ja
ekosysteemille aiheutuvien kielteisten
vaikutusten minimoimiseksi
suunnitelmassa olisi madrattiava
yliméairaisistd hoitotoimenpiteisté ja
erityisesti toimenpiteistd, joiden avulla
voidaan asteittain vilttid ja estiidi
poisheittiminen ja minimoida
kalastuksesta ekosysteemille aiheutuvat
kielteiset vaikutukset ottaen huomioon
parhaat kéiytettivissi olevat tieteelliset
lausunnot, jotka olisi tarvittaessa
tdsmennettdava asetuksen (EU) N:o
1380/2013 18 artiklan mukaisesti. Olisi
myJos tismennettivi, etti
purkamisvelvoitetta ei sovelleta
virkistyskalastukseen. Yhteisten
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti

suositusten puuttuessa komissio voi
hyviiksyd delegoituja séiiadoksid.

Tarkistus

23 a) Herkkien lajien ja
elinympiiristojen suojelemiseksi varsinkin
silloin, kun kalastuksen aiheuttama paine
tekee niistd erittiin uhanalaisia ja
vaikuttaa nithin merkittdviisti,
suunnitelmassa olisi otettava kiiyttoon
asianomaista kalastusta koskevia
hoitotoimenpiteiti, joihin kuuluu
esimerkiksi alusten pyydysten, alusten
toiminnan seki itse alusten muuttaminen.
Suunnitelmassa olisi mddrdttivi
ylimdidrdisisti hoitotoimenpiteistd, jotka
olisi tismennettiivi asetuksen (EU) N:o
138072013 18 artiklan mukaisesti.
Komission olisi voitava antaa
tiytintoonpanosiddoksid, joilla
sdddetiin merenpohjan analyysisti sekd
hoitotoimenpiteiden esittimisen ja
hyviksymisen muodosta ja aikatauluista.

Tarkistus

24 a) Komission olisi esitettivi
Euroopan parlamentille vuosittain
kertomus parhaista kdytettivissd olevista
tieteellisistd lausunnoista, joita neuvosto
on kiyttinyt mddritellessdiin
kalastusmahdollisuuksia tai
toteuttaessaan suojatoimenpiteitd, ja
komission olisi ilmoitettava Euroopan
parlamentille etukiiteen tilanteista, joissa
tieteelliset lausunnot voivat johtaa
merkittividn vaihteluun
kalastusmahdollisuuksien mddrittelyssii.
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Teknisen ja tieteellisen kehityksen
huomioon ottamiseksi oikea-aikaisesti ja
oikeasuhteisesti seké tiettyjen
toimenpiteiden joustavuuden
varmistamiseksi ja niiden kehittymisen
mahdollistamiseksi komissiolle olisi
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
siirrettdva valta hyviksyd sddadoksid, jotka
koskevat timin asetuksen tdydentdmista
korjaavien toimenpiteiden ja
purkamisvelvoitteen tdytdntoonpanon
osalta. On erityisen tarkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddanndsti 13
paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdddoksia.

25

ZEUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

(26) Teknisen ja tieteellisen kehityksen
huomioon ottamiseksi oikea-aikaisesti ja
oikeasuhteisesti seké tiettyjen
toimenpiteiden joustavuuden
varmistamiseksi ja niiden kehittymisen
mahdollistamiseksi komissiolle olisi
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
siirrettdva valta hyviksya sddadoksid, jotka
koskevat timin asetuksen tdydentdmista
korjaavien toimenpiteiden ja
purkamisvelvoitteen tdytdntodnpanon
osalta. On erityisen tarkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset asianomaisten
neuvoa-antavien toimikuntien kanssa,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nima
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta
2016 tehdyssé toimielinten vilisessa
sopimuksessa®® vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan
kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jirjestelméllisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sddadoksia.

ZEUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Soveltamalla Fmsy -arvon
vaihteluvileihin ja sdilyttdmisen
viitearvoihin dynaamisia viittauksia
varmistetaan, etteivit kyseiset
kalastusmahdollisuuksien vahvistamisessa
vélttimattomat parametrit vanhene ja ettéd
neuvosto pystyy aina kdyttdmaan parhaita
kéytettidvissd olevia tieteellisid lausuntoja.
Kyseistd lahestymistapaa, jolla tuotetaan
dynaamisia viittauksia parhaisiin
kaytettdvissi oleviin tieteellisiin
lausuntoihin, olisi noudatettava myos
kantojen hoidossa Itdmerelld. Tassd
yhteydessd “’parhailla kdytettavissd olevilla
tieteellisilld lausunnoilla” tarkoitetaan
julkisesti saatavilla olevia tieteellisi
lausuntoja, jotka tukeutuvat uusimpiin
ajantasaisiin tieteellisiin tietoihin ja
menetelmiin ja jotka kansainviiliselli tai
unionin tasolla tunnustettu riippumaton
tieteellinen elin on joko antanut tai
arvioinut. Sen vuoksi asetusta (EU)
2016/1139% olisi muutettava.

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetus (EU) 2016/1139, annettu 6 pdivind
heindikuuta 2016, Itimeren turska-,
silakka- ja kilohailikantoja ja nditi
kantoja hyodyntivii kalastuksia
koskevasta monivuotisesta
suunnitelmasta, neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2187/2005 muuttamisesta ja

Tarkistus

(28) Soveltamalla Fmsy -arvon
vaihteluvileihin ja sdilyttdmisen
viitearvoihin dynaamisia viittauksia
varmistetaan, etteivit kyseiset
kalastusmahdollisuuksien vahvistamisessa
vélttimattomat parametrit vanhene ja etté
neuvosto pystyy aina kdyttdmaan parhaita
kéytettidvissd olevia tieteellisid lausuntoja.
Kyseistd lahestymistapaa, jolla tuotetaan
dynaamisia viittauksia parhaisiin
kéytettdvissi oleviin tieteellisiin
lausuntoihin, olisi noudatettava myos
kantojen hoidossa Itdmerelld. Komission
olisi mydés esitettivi Euroopan
parlamentille vuosittain kertomus
kdytetyistii parhaista kéytettivissi olevista
tieteellisistd lausunnoista ja ilmoitettava
Euroopan parlamentille etukiiteen
tilanteista, joissa tieteelliset lausunnot
voivat johtaa merkittividin vaihteluun
kalastusmahdollisuuksien mddrittelyssid.
Téssé yhteydessd “parhailla kiytettdvissi
olevilla tieteellisilld lausunnoilla”
tarkoitetaan julkisesti saatavilla olevia
tieteellisid lausuntoja, joista tieteellis-
teknis-taloudellinen kalastuskomitea
(STECF) tai muut asianmukaiset
tieteelliset elimet, kuten Kansainvilinen
merentutkimusneuvosto (ICES), ovat
suorittaneet vertaisarvioinnin. Niiden olisi
tukeuduttava kiytettivissi oleviin
uusimpiin ajantasaisiin tieteellisiin
tietoihin ja menetelmiin ja tiytettivi
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 25 artiklan
vaatimukset.
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neuvoston asetuksen (EY) N:o0 1098/2007
kumoamisesta (EUVL L 191, 15.7.2016, s.

1.

TarKkistus 24

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Télla asetuksella vahvistetaan 1. Télla asetuksella vahvistetaan
monivuotinen suunnitelma, jaljempana monivuotinen suunnitelma, jaljempana
’suunnitelma’, pohjakalakantoja, my0s ’suunnitelma’, jiljempind lueteltuja
syvanmeren kantoja, sekd néitd kantoja pohjakalakantoja, my6s syvdnmeren
hyodyntévia kalastuksia varten léntisille kantoja, sekd néitd kantoja hyddyntavia
vesialueille ja silloin, kun kyseiset kannat kalastuksia varten lintisille vesialueille ja
ovat levinneet lantisten vesialueiden silloin, kun kyseiset kannat ovat levinneet
ulkopuolelle, myds niiden ldhivesialueille lantisten vesialueiden ulkopuolelle, myos
seuraavasti: niiden ldhivesialueille, jos vesialueet eiviit

kuulu kolmansien maiden suvereniteettiin
tai lainkdyttovaltaan, sekd ndiiti kantoja
hyéddyntiiville kalastukselle seuraavasti:

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti Tarkistus
4)  Meribassi (Dicentrarchus labrax) 4)  Meribassi (Dicentrarchus labrax)
alueilla 4b, 4c, 7a ja 7d—h; alueilla 4b, 4c, 7a, 7b, 7d-h ja 7j,

suuralueella 8 ja alueella 9a;

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 23 alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

— eteliiselld Biskajanlahdella (FU 25); — Biskajanlahdella (FU 23-24);

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
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1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 24 alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

— eteldisen Galician alueella (FU 26—

27);

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

— eteldisen Galician alueella (FU 26);

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 24 alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

- Iberian niemimaan vesialueilla (FU
28-29);

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Poistetaan.

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 24 alakohta — 2 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

— Pohjois-Portugali (FU 27)

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 24 alakohta — 2 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos tieteellisestd lausunnosta ilmenee, etta
tdmén kohdan ensimmaisessd alakohdassa
lueteltujen kantojen maantieteellisessd
jakautumisessa on tapahtunut muutos,
komissio voi hyvéksya 15 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan tatd asetusta mukauttamalla
edelld tismennettyji alueita kyseisen

Tarkistus

- Portugalin vedet (Eteld-Portugali ja
Algarve) (FU 28-29)

Tarkistus

Jos parhaasta kiiytettiivissi olevasta
tieteellisestd lausunnosta ja varsinkin
Kansainviilisen merentutkimusneuvoston
(ICES) lausunnosta ilmenee, etti timan
kohdan ensimmaéisessi alakohdassa
lueteltujen kantojen maantieteellisessa
jakautumisessa on tapahtunut muutos,
komissio voi hyviksya 15 artiklan
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muutoksen huomioon ottamiseksi.
Mukautuksilla ei saa laajentaa kalakantojen
alueita suuralueilla 4-10 ja CECAF-
alueilla 34.1.1, 34.1.2 ja 34.2.0 sijaitsevien
unionin vesien ulkopuolelle.

mukaisesti delegoituja sdadoksii, joilla
muutetaan tdtd asetusta mukauttamalla
edelld tdismennettyji alueita kyseisen
muutoksen huomioon ottamiseksi.
Mukautuksilla ei saa laajentaa kalakantojen
alueita suuralueilla 4-10 ja CECAF-
alueilla 34.1.1, 34.1.2 ja 34.2.0 sijaitsevien
unionin vesien ulkopuolelle.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos komissio katsoo tieteellisen
lausunnon perusteella, ettd 1 kohdan
ensimmaisessi alakohdassa annettua

2. Jos komissio katsoo parhaan
kéiytettivissi olevan tieteellisen lausunnon
perusteella, ettd 1 kohdan ensimmaéisessa

luetteloa olisi muutettava, se voi tehdd
ehdotuksen kyseisen luettelon
muuttamiseksi.

alakohdassa annettua luetteloa olisi
muutettava, se voi tehdd ehdotuksen
kyseisen luettelon muuttamiseksi.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3.  Tamén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin ldhivesialueisiin sovelletaan
ainoastaan tdmin asetuksen 4 ja 6 artiklaa
sekd 7 artiklan mukaisia
kalastusmahdollisuuksiin liittyvid
toimenpiteita.

Tarkistus

3. Tamaén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin ldhivesialueisiin sovelletaan
ainoastaan tdmin asetuksen 4 ja 6 artiklaa
seka 7 artiklan, 9 artiklan 3 a kohdan sekii
9 a artiklan mukaisia
kalastusmahdollisuuksiin liittyvid
toimenpiteita.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4.  Tatd asetusta sovelletaan myds
lantisilld vesialueilla 1 kohdassa mainittuja
kantoja kalastettaessa saatuihin
sivusaaliisiin. Kuitenkin silloin, kun

4.  Taita asetusta sovelletaan myds
lantisilla vesialueilla 1 kohdassa mainittuja
pohjakalakantoja kalastettaessa saatuihin
sivusaaliisiin ja sen avulla on
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kyseisille kannoille vahvistetaan Fysy -

arvon vaihteluviilit ja biomassaan liittyviit

suojatoimenpiteet muiden monivuotisista
suunnitelmista annettujen unionin
sdddosten nojalla, sovelletaan niissd
tarkoitettuja vaihteluviileji ja
suojatoimenpiteitii.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Téssd asetuksessa esitetidn myos
yksityiskohdat purkamisvelvoitteen
panemiseksi tdytdntoon lantisiin
vesialueisiin kuuluvilla unionin vesilla
niiden lajien, joihin sovelletaan
purkamisvelvoitetta asetuksen (EU) N:o
1380/2013 15 artiklan nojalla, kaikkien
kantojen osalta.

varmistettava, etti kaikkia meren elollisia
luonnonvaroja hyodynnetiiin siten, etti
pyydettivien lajien kannat palautetaan
sellaisia tasoja suuremmiksi, joilla
voidaan saavuttaa kestdivii
enimmdistuotto, ja pidetiidn tillaisilla
tasoilla asetuksen (EU) N:o 1380/2013

2 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tarkistus

4 a. Tiissd asetuksessa tismennetidn
myds yksityiskohtaiset séiinnot niiden
toimenpiteiden toteuttamiseksi, joilla
minimoidaan kalastuksen vaikutukset
meriympdristoon, erityisesti suojeltujen
lajien tahattomat saaliit, lintisiin
vesialueisiin kuuluvilla unionin vesilldi
kaikkien niiden kalastusalusten osalta,
jotka kalastavat niiillii vesillid. Komissio
voi antaa tiytintoonpanosdddoksid, joilla
sdddetdin merenpohjan analyysisti sekd
hoitotoimenpiteiden esittimisen ja
hyviksymisen muodosta ja aikatauluista.

Tarkistus

5. Tésséd asetuksessa esitetddn myos
yksityiskohdat purkamisvelvoitteen
panemiseksi tdytdntoon lantisiin
vesialueisiin kuuluvilla unionin vesilla
niiden lajien, joihin sovelletaan
purkamisvelvoitetta asetuksen (EU) N:o
1380/2013 15 artiklan nojalla ja joita
saadaan saaliiksi pohjakalojen
kalastuksessa, kantojen osalta.

Tarkistus 37
13493/18 era/[P/hmu 20
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Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Tassi asetuksessa saddetddn lantisilla
vesialueilla kaikkiin kantoihin
sovellettavista teknisistd toimenpiteista,
jotka esitetddn 8 artiklassa.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2)  ’Fwmsy -arvon vaihteluvalilla’
tarkoitetaan parhaissa kaytettavissa
olevissa tieteellisissd lausunnoissa,
erityisesti Kansainvilisen
merentutkimusneuvoston (ICES)
antamissa, esitettyd arvojen vaihteluvélid,
jonka siséllé kaikki kalastuskuolevuustasot
johtavat kestdvddn enimmaistuottoon
(MSY) pitkélla aikaviélilld kalastuskdytantod
huomioon ottaen ja vallitsevissa
keskiméérdisissd ympéristoolosuhteissa
vaikuttamatta merkittavasti kyseessa
olevan kannan lisddntymisprosessiin. Se
johdetaan siten, ettd pitkdn aikavélin tuotto
vihenee enintdin 5 prosenttia kestdvadn
enimmadistuottoon verrattuna. Vaihteluvilin
yldraja asetetaan siten, ettd todennékoisyys
kannan vihenemiselle kutukannan
biomassan viiteraja-arvoa (Biim)
pienemmaiksi on enintdén 5 prosenttia;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

5)  ’Fumsy -pistearvolla’ tarkoitetaan sitd
kalastuskuolevuusarvoa, jonka

Tarkistus

6.  Téassd asetuksessa sdddetddn lantisilla
vesialueilla kaikkiin pohjakalakantoihin
sovellettavista kaupallista ja
virkistyskalastusta koskevista teknisista
toimenpiteistd, jotka esitetdén 8 artiklassa.

Tarkistus

(2) ’Fusy -arvon vaihteluvililld’
tarkoitetaan parhaissa kaytettavissa
olevissa tieteellisissd lausunnoissa,
erityisesti Kansainvilisen
merentutkimusneuvoston (ICES) tai
vastaavan kansainviiliselld tai unionin
tasolla tunnustetun riippumattoman
tieteellisen elimen antamissa, esitettyd
arvojen vaihteluvilid, jonka sisdlld kaikki
kalastuskuolevuustasot johtavat kestdvaan
enimmadistuottoon (MSY) pitkélla
aikaviélilla kalastuskdytdntdé huomioon
ottaen ja vallitsevissa keskimééraisissa
ympéristdolosuhteissa vaikuttamatta
merkittdvisti kyseessd olevan kannan
lisddntymisprosessiin. Se johdetaan siten,
ettd pitkdn aikavilin tuotto vihenee
enintdén 5 prosenttia kestavadn
enimmadistuottoon verrattuna. Vaihteluvilin
ylédraja asetetaan siten, ettd todenndkoisyys
kannan vdhenemiselle kutukannan
biomassan viiteraja-arvoa (Biim)
pienemmaksi on enintédn 5 prosenttia;

Tarkistus

5)  ’Fwmsv:lld’ tarkoitetaan sitd
kalastuskuolevuusarvoa, jonka
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kalastuskdytantd huomioon ottaen ja
nykyisissd ympéristdolosuhteissa
arvioidaan tuottavan pitkdn aikavilin
enimmaistuoton;

kalastuskédytdanto huomioon ottaen ja
nykyisissd ympéristdolosuhteissa
arvioidaan tuottavan pitkdn aikavilin
enimmaistuoton;

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Komission teksti

8)  ’Biim -arvolla’ tarkoitetaan parhaissa
kéytettidvisséd olevissa tieteellisissé
lausunnoissa, erityisesti ICES:n antamissa,
ilmoitettua kannan koon viitearvoa, jonka
alittaminen saattaa merkita
lisdantymiskyvyn heikkenemist;

Tarkistus

8)  ’Biim -arvolla’ tarkoitetaan parhaissa
kéytettidvisséd olevissa tieteellisissé
lausunnoissa, erityisesti ICES:n tai
vastaavan kansainviiliselld tai unionin
tasolla tunnustetun riippumattoman
tieteellisen elimen antamissa, ilmoitettua
kannan koon viitearvoa, jonka alittaminen
saattaa merkitd lisddntymiskyvyn
heikkenemisti;

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 9 alakohta

Komission teksti

9)  ’MSY Buigger-arvolla’ tarkoitetaan
parhaissa kdytettdvissd olevissa
tieteellisissd lausunnoissa, erityisesti
ICES:n antamissa, ilmoitettua kutukannan
biomassan, tai keisarthummerin
tapauksessa runsauden viitearvoa, jonka
alittuessa olisi toteutettava yksittéisia
tarkoituksenmukaisia hoitotoimenpiteita
sen varmistamiseksi, ettd
hyddyntdmisasteet yhdistettyind luontaisiin
vaihteluihin saavat kannat elpymééin
suuremmiksi kuin tasot, joilla voidaan
saavuttaa kestdvd enimmadistuotto pitkalla
aikavalilla.

Tarkistus

9)  ’MSY Buigger-arvolla’ tarkoitetaan
parhaissa kdytettdvissd olevissa
tieteellisissd lausunnoissa, erityisesti
ICES:n tai vastaavan kansainviiliselld tai
unionin tasolla tunnustetun
riippumattoman tieteellisen elimen
antamissa, ilmoitettua kutukannan
biomassan, tai keisarthummerin
tapauksessa runsauden viitearvoa, jonka
alittuessa olisi toteutettava yksittdisia
tarkoituksenmukaisia hoitotoimenpiteité
sen varmistamiseksi, ettd
hyddyntidmisasteet yhdistettyind luontaisiin
vaihteluihin saavat kannat elpyméén
suuremmiksi kuin tasot, joilla voidaan
saavuttaa kestdvd enimmaistuotto pitkalla
aikavalilla.

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi

13493/18 era/[P/hmu

LIITE GIP.2

FI



2 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(9 a) ’parhailla kéytettiivissi olevilla
tieteellisilli lausunnoilla’ tarkoitetaan
Jjulkisesti saatavilla olevia tieteellisidi
lausuntoja, joiden tukena on uusimpia
tieteellisiii tietoja ja menetelmidi ja jotka
on joko antanut tai vertaisarvioinut
unionin tai kansainviliselli tasolla
tunnustettu riippumaton kansainvilinen
tieteellinen elin, kuten tieteellis-teknis-
taloudellinen kalastuskomitea (STECF)
tai Kansainvilinen
merentutkimusneuvosto (ICES), ja jotka
tayttivit asetuksen (EU) N:o 1380/2013
25 artiklan vaatimukset;

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Suunnitelmalla edistetdédn asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 2 artiklassa
lueteltujen yhteisen kalastuspolititkan
tavoitteiden saavuttamista, erityisesti
soveltamalla kalastuksenhoitoon ennalta
varautuvaa ldhestymistapaa, ja silld
pyritdén varmistamaan, ettd meren elollisia
luonnonvaroja hyddynnetiin siten, etti
pyydettivien lajien kannat palautetaan
kestdavin enimmadistuoton mahdollistavia
tasoja suuremmiksi ja pidetdén nailla
tasoilla.

Tarkistus

1. Suunnitelmalla edistetdan asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 2 artiklassa
lueteltujen yhteisen kalastuspolitiikan
tavoitteiden saavuttamista, erityisesti
soveltamalla kalastuksenhoitoon ennalta
varautuvaa lihestymistapaa, ja silld
pyritddn varmistamaan, ettd meren elollisia
luonnonvaroja hyddynnetidn siten, etti
pyydettidvien lajien kannat palautetaan
kestdvan enimmaistuoton mahdollistavia
tasoja suuremmiksi ja pidetdén nailla
tasoilla. Ympdriston kestivyyden
tavoitteen lisiksi suunnitelmaa hoidetaan
tavalla, joka vastaa taloudellisten,
sosiaalisten ja tyollisyyteen liittyvien
etujen aikaansaamisen tavoitteita, ja sen
avulla edistetiiin elintarvikkeiden
saatavuutta.

Kestivi enimmdistuotto on saavutettava
asteittain viimeistidin vuoteen 2020
mennessd kaikkien kantojen osalta, ja sitii
on pidettiivii sen jilkeen ylli.
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Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Suunnitelmalla edistetdédn saaliiden
poisheittimisen lopettamista valttimalla ja
viahentdmadlla tahattomia saaliita
mahdollisimman pitkalti seké asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa sdddetyn
purkamisvelvoitteen tdytdntdonpanoa
tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
saalisrajoitusten alaisten lajien osalta.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Suunnitelmassa sovelletaan
kalastuksenhoitoon ekosysteemildhtoista
lahestymistapaa sen varmistamiseksi, etta
kalastustoiminnasta meriekosysteemille
atheutuvat kielteiset vaikutukset voidaan
minimoida. Suunnitelman on oltava
linjassa unionin ympéristolainsddddnnon
kanssa, erityisesti direktiivin 2008/56/EY 1
artiklan 1 kohdassa sdddetyn, ympériston
hyvén tilan saavuttamista vuoteen 2020
mennesséd koskevan tavoitteen seka
direktiivin 2009/147/EY 4 ja 5 artiklassa
ja neuvoston direktiivin 92/43/ETY 6 ja 12
artiklassa siidettyjen tavoitteiden kanssa.

Tarkistus

2. Suunnitelmalla edistetddn saaliiden
poisheittimisen lopettamista valttimalla ja
viahentdmalla tahattomia saaliita
mahdollisimman pitkélti, myds
kdyttimdlld innovoivia ja valikoivia
kalastusviilineitdi ja -menetelmid, seki
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15
artiklassa sdddetyn purkamisvelvoitteen
tdytdntoonpanoa tdman asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien saalisrajoitusten
alaisten lajien osalta.

Tarkistus

3. Suunnitelmassa sovelletaan
kalastuksenhoitoon ekosysteemildhtdista
lahestymistapaa sen varmistamiseksi, ettd
kalastustoiminnasta meriekosysteemille
aitheutuvat kielteiset vaikutukset ja
erityisesti haavoittuville elinympiiristiille
Jja suojelluille lajeille, mukaan lukien
merinisdiikkddt, -matelijat ja -linnut,
merenalaiset vuoret, syvinmeren riutat ja
korallipuutarhat tai sienieliinkerdiytymiit,
aiheutuvat kielteiset vaikutukset voidaan
minimoida ja mieluiten estiidi
varmistamalla, ettii kalastajat kalastavat
edelleen kestiivilld ja valikoivalla tavalla.
Suunnitelman on oltava linjassa unionin
ympéristlainsdddédnnon kanssa, erityisesti
direktiivin 2008/56/EY 1 artiklan 1
kohdassa saddetyn, ympériston hyvén tilan
saavuttamista vuoteen 2020 mennessa
koskevan tavoitteen sekd direktiivissd
2009/147/EY ja neuvoston direktiivissii
92/43/ETY sdddettyjen tavoitteiden kanssa.
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Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)
direktiivin 2008/56/EY liitteessdi 1
esitettyjen kuvaajien toteutumista
suhteessa siihen, missd mddrin kalastus
vaikuttaa niiden toteutumiseen.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Suunnitelman mukaiset toimenpiteet

on toteutettava parhaiden kéytettdvissa

olevien tieteellisten lausuntojen mukaisesti.

Jos tiedot ovat riittdméttomat, kyseessa

olevien kantojen osalta olisi noudatettava

vertailukelpoista sdilyttimisen tasoa.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kyseiset tdhin suunnitelmaan
perustuvat Fysy -arvon vaihteluvélit on
kysyttava ICES:Ita.

edistimdidn muiden asiaa koskevien,

Tarkistus

b)  varmistamaan, etti
kalastustoiminnan kielteiset vaikutukset
meriympdristoon ja erityisesti
haavoittuviin elinympdristoihin ja
suojeltuihin lajeihin, mukaan lukien
merinisiikkddt, -matelijat ja -linnut,
minimoidaan.

Tarkistus

5. Suunnitelman mukaiset toimenpiteet
on toteutettava parhaiden kéytettdvissa

olevien tieteellisten lausuntojen mukaisesti.

Parhaista kiytettiivissd olevista
tieteellisisti lausunnoista suorittavat
vertaisarvioinnin luotettavat ja
asianmukaiset tieteelliset elimet, kuten
Kansainviilinen merentutkimusneuvosto
(ICES) tai tieteellis-teknis-taloudellinen
kalastuskomitea (STECF). Se on
asetettava julkisesti saataville viimeistddin
silloin, kun komissio ehdottaa tillaisia
toimenpiteitd. Jos tiedot ovat
riittiméattomat, kyseessé olevien kantojen
osalta olisi noudatettava vertailukelpoista
sdilyttdmisen tasoa.

Tarkistus

2. Kyseiset tdhin suunnitelmaan
perustuvat Fysy -arvon vaihteluvélit on
kysyttavd ICES:Ita tai vastaavalta
kansainviiliselld tai unionin tasolla
tunnustetulta riippumattomalta
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Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos se on tieteellisten lausuntojen tai
tieteellisen nayton perusteella tarpeen 3
artiklassa sdddettyjen paddméadrien
saavuttamiseksi sekakalastuksissa;

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
c) kalastusmahdollisuuksissa
perdkkéisind vuosina esiintyvien

vaihtelujen rajoittamiseksi enintdén 20
prosenttiin.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

tieteelliselti elimelti.

Tarkistus

a) jos se on tieteellisten lausuntojen tai
tieteellisen nidyton perusteella tarpeen

3 artiklassa sdddettyjen pddmairien
saavuttamiseksi sekakalastuksissa ja/tai
monilajikalastuksissa, erityisesti
kalastukseen kohdistuvien
sosioekonomisten vaikutusten
rajoittamiseksi;

Tarkistus

c) kalastusmahdollisuuksissa
perdkkéisind vuosina esiintyvien
vaihtelujen rajoittamiseksi enintdin 20
prosenttiin lukuun ottamatta tapauksia,
joissa helpotetaan pullonkaulalajeihin
liittyvid tilanteita tai muita tilanteita, jotka
lamauttavat joidenkin laivastojen
toiminnan vai vaikuttavat siihen
merkittivisti.

Tarkistus

6 a. Jotta voidaan viilttid tilanne, jossa
Iyhyen aikaviilin hoito estid monivuotisen
hoidon tiytintoonpanoa, ja jotta voidaan
kannustaa sidosryhmien osallistumista
plidtoksentekomenettelyyn, asetuksen
puitteissa voidaan hyviiksyii
hydodyntimisti koskevia sédntoji
alueellistamista kiiyttiien.
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos tieteellisté tietoa ei ole

kaytettdvissa riittdvasti, kyseisid kantoja on

hoidettava asetuksen (EU) N:o 1380/2013
4 artiklan 1 kohdan 8 alakohdassa
madriteltyd kalastuksenhoidon ennalta
varautuvaa ldhestymistapaa noudattaen.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3.  Tamén asetuksen 1 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen kantojen
sekakalastusten hoidossa on asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 9 artiklan 5 kohdan
mukaisesti otettava huomioon vaikeus
kalastaa kaikkia kantoja samanaikaisesti
kestdvad enimmaistuottoa vastaavalla
tasolla, erityisesti tilanteissa, joissa tima
johtaa kalastuksen kieltdmiseen
ennenaikaisesti.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Edell4 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
kantojen tdyden lisddntymiskyvyn
turvaamiseksi ICES:1td on pyydettdva
tdméan suunnitelman perusteella seuraavat
sdilyttdmisen viitearvot:

Tarkistus

2. Jos tieteellisti tietoa ei ole
kaytettdvissa riittdvasti, kyseisid kantoja on
hoidettava asetuksen (EU) N:o 1380/2013
4 artiklan 1 kohdan 8 alakohdassa
madriteltyd kalastuksenhoidon ennalta
varautuvaa ldhestymistapaa noudattaen ja
on varmistettava viihintdidin
sdilyttimisaste, joka vastaa asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 9 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua kestiivin
enimmdistuoton mahdollistavaa tasoa.

Tarkistus

3. Tamén asetuksen 1 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen kantojen
sekakalastusten ja/tai monilajikalastusten
hoidossa on asetuksen (EU) N:o 1380/2013
9 artiklan 5 kohdan mukaisesti otettava
huomioon vaikeus kalastaa kaikkia kantoja
samanaikaisesti kestdvdd enimmaistuottoa
vastaavalla tasolla, erityisesti tilanteissa,
joissa tima johtaa kalastuksen kieltdmiseen
ennenaikaisesti.

Tarkistus

Edella 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
kantojen tdyden lisddntymiskyvyn
turvaamiseksi ICES:1t4 tai vastaavalta
kansainviiliselld tai unionin tasolla
tunnustetulta riippumattomalta
tieteelliselti elimelti on pyydettiva timin
suunnitelman perusteella ja parhaiden
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kdytettiivissii olevien tieteellisten
lausuntojen mddritelmdin mukaisesti
seuraavat sdilyttdmisen viitearvot:

TarKkistus 55

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jos tieteellinen lausunto osoittaa, etté
tiettynd vuonna jonkin 1 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun kannan kutukannan
biomassa — keisarihummerin tapauksessa
runsaus — on MSY Buigger -arvoa pienempi,
on toteutettava kaikki tarvittavat korjaavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
kyseinen kanta tai toiminnallinen yksikko
palautetaan nopeasti kestivin
enimmadistuoton mahdollistavia tasoja
suuremmaksi. Erityisesti ja poiketen siiti,
mitd 4 artiklan 3 ja 5 kohdassa sdidetéén,
kalastusmahdollisuudet on vahvistettava
tasoille, jotka vastaavat Fusy -arvon
ylemmén vaihteluvélin alapuolelle
laskettua kalastuskuolevuutta, kun otetaan
huomioon biomassan vdhentyminen.

Tarkistus

1. Jos tieteellinen lausunto osoittaa, ettd
tiettynd vuonna jonkin 1 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun pohjakalakannan
kutukannan biomassa — keisarthummerin
tapauksessa runsaus — on MSY Buigger -
arvoa pienempi, on toteutettava kaikki
tarvittavat korjaavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kyseinen kanta tai
toiminnallinen yksikko palautetaan
nopeasti kestdvian enimmaistuoton
mahdollistavia tasoja suuremmaksi.
Erityisesti ja poiketen siitd, mitd 4 artiklan
3 ja 5 kohdassa sdadetéén,
kalastusmahdollisuudet on vahvistettava
tasoille, jotka vastaavat Fumsy -arvon
ylemmain vaihteluvélin alapuolelle
laskettua kalastuskuolevuutta, kun otetaan
huomioon biomassan vdhentyminen.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos tieteellinen lausunto osoittaa, etta
jonkin 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kannan kutukannan biomassa —
keisarthummerin tapauksessa runsaus — on
Biim -arvoa pienempi, on toteutettava
korjaavia lisdtoimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd kyseinen kanta tai
toiminnallinen yksikko palautetaan
nopeasti kestdvdn enimmaéistuoton
mahdollistavaa tasoa suuremmaksi. Néihin
korjaaviin toimenpiteisiin voivat eritoten ja
4 artiklan 3 ja 5 kohdasta poiketen kuulua
asianomaista kantaa tai toiminnallista
yksikkod koskevan kohdennetun

Tarkistus

2. Jos tieteellinen lausunto osoittaa, etti
jonkin 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
pohjakalakannan kutukannan biomassa —
keisarthummerin tapauksessa runsaus — on
Biim -arvoa pienempi, on toteutettava
korjaavia lisdtoimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd kyseinen kanta tai
toiminnallinen yksikko palautetaan
nopeasti kestdvdn enimmaéistuoton
mahdollistavaa tasoa suuremmaksi. Nédihin
korjaaviin toimenpiteisiin voivat eritoten ja
4 artiklan 3 ja 5 kohdasta poiketen kuulua
asianomaista kantaa tai toiminnallista
yksikkod koskevan kohdennetun
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kalastuksen keskeyttdminen sekd
kalastusmahdollisuuksien asianmukainen
vahentaminen.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Siirretddn komissiolle valta antaa
tdman asetuksen tdydentdmiseksi
delegoituja sddadoksid timén asetuksen
15 artiklan ja asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisesti
seuraavista teknisistd toimenpiteista:

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  pyydysten ominaisuuksien eritelmat
ja pyydysten kiyttod koskevat sddnnot
valikoivuuden varmistamiseksi tai
parantamiseksi, tahattomien saaliiden
vahentdmiseksi tai ekosysteemiin
kohdistuvien kielteisten vaikutusten
minimoimiseksi;

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Témadn artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuilla toimenpiteilld on edistettdva
3 artiklassa sdéddettyjen pddmedidirien
saavuttamista.

kalastuksen keskeyttdminen sekd
kalastusmahdollisuuksien asianmukainen
vahentdminen.

Tarkistus

1. Siirretddn komissiolle valta antaa
tdman asetuksen tdydentdmiseksi
delegoituja sdddoksid timén asetuksen

15 artiklan ja asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisesti
seuraavista teknisistd toimenpiteistd, jotka
koskevat pohjakalalajien kalastusta
lintisiin vesialueisiin kuuluvilla vesilli:

Tarkistus

a)  pyydysten ominaisuuksien eritelmat
ja pyydysten kiyttod koskevat sadnnot
valikoivuuden varmistamiseksi tai
parantamiseksi, tahattomien saaliiden ja
erityisesti nuorten yksildiden saaliiden
vihentamiseksi tai ekosysteemiin
kohdistuvien kielteisten vaikutusten
minimoimiseksi;

Tarkistus

2. Téman artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuilla toimenpiteilld on edistettdva
3 artiklassa sééddettyjen tavoitteiden
saavuttamista, ja niiti sovelletaan sekii
kaupalliseen kalastuksen ettii
virkistyskalastukseen.
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Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
8 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Keisarthummerikantojen suurin
sallittu saalis lintisilld vesialueilla voi olla
toiminnallisten yksikoiden saalisrajoitusten
ja toiminnallisten yksikdiden ulkopuolisten
tilastoruutujen saalisrajoitusten summa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 artiklan
soveltamista.

Tarkistus

8 a artikla

Meribassin kalastuksen alueelliset ja
ajalliset kiellot

1.  Meribassin kaupallinen kalastus ja
virkistyskalastus ovat kiellettyjd lintisiin
vesialueisiin kuuluvilla vesilli ja ICES-
alueilla 4 b ja 4 c 1 pdivisti helmikuuta
30 pdividin huhtikuuta. Kyseisten
alueiden rannikoilta pyydetyn meribassin
pitiminen aluksella, jilleenlaivaus,
siirtdminen, aluksesta purkaminen sekii
sdilyttiminen on kiellettyd.

2. Unionin kalastusalukset eiviit
mydoskddn saa kalastaa meribassia ICES-
alueilla 7b, 7c, 7j ja 7k eiviitkd ICES-
alueisiin 7a ja 7g kuuluvilla vesilld, jotka
sijaitsevat yli 12 meripeninkulman
etiisyydellii perusviivasta Yhdistyneen
kuningaskunnan suvereniteettiin
kuuluvalla alueella. Unionin
kalastusaluksilta kielletiiin kyseiselli
alueella pyydetyn meribassin pitiminen
aluksella, jilleenlaivaus, siirtiminen ja

aluksesta purkaminen.
Tarkistus
3. Keisarthummerikantojen suurin

sallittu kokonaissaalis tietyn kannan
osalta voi olla toiminnallisten yksikoiden
saalisrajoitusten ja toiminnallisten
yksikdiden ulkopuolisten tilastoruutujen
saalisrajoitusten summa kyseiselle
kannalle mdidritetylli alueella, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 7 artiklan
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soveltamista.

TarKkistus 64

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jos tieteellinen lausunto osoittaa, Poistetaan.
etti virkistyskalastuksella on merkittiivii

vaikutus tietyn kannan

kalastuskuolevuuteen, neuvoston on

otettava se huomioon, ja se voi

kalastusmahdollisuuksia vahvistaessaan

rajoittaa virkistyskalastusta, jotta

pysytiidn kalastuskuolevuuden

kokonaistavoitteessa.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
9 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 a artikla
Virkistyskalastus

1.  Jisenvaltioiden on otettava
huomioon virkistyskalastuksen
aiheuttama kalastuskuolevuus, kun ne
myontévit kdytettivissddin olevia
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16
artiklassa tarkoitettuja
kalastusmahdollisuuksia, jotta
kalastuskuolevuuden kokonaistavoitetta ei
yliteti.

Jos tieteelliset lausunnot osoittavat, etti
virkistyskalastuksella on merkittivi
vaikutus timdn asetuksen 1 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun kannan
kalastuskuolevuuteen, neuvosto voi
myontdd virkistyskalastajille yksittdisidi
kalastusmahdollisuuksia, joita sovelletaan
syrjimdttomdilli tavalla.
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Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
9 b artikla (uusi)

Komission teksti

2. Kun neuvosto vahvistaa
virkistyskalastukseen liittyvii
kalastusmahdollisuuksia, se soveltaa
avoimia ja objektiivisia perusteita, joihin
kuuluvat ympiristoperusteet sekd
sosiaaliset ja taloudelliset perusteet.
Perusteet voivat koskea esimerkiksi
kyseisen kalastuksen ympiiristovaikutusta,
toiminnan yhteiskunnallista vaikutusta ja
sen rannikkoalueiden talouteen antamaa
panosta.

3. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavia ja oikeasuhteisia valvontaan ja
tietojen keriidmiseen liittyvii
toimenpiteiti, jotta 1 kohdassa
tarkoitettuja todellisia saalismdidridi
voidaan arvioida luotettavasti.

Tarkistus

9 b artikla
Virkistyskalastuksen saaliiden merkintdi

1.  Kun meribassia, turskaa,
lyyraturskaa ja merianturaa saadaan
saaliiksi vastaavilla 1 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen kantojen alueilla ja
virkistyskalastaja pitid kalat, ne on
merkittiva.

2. Merkintd tehdiiin poistamalla
pyrstoeviin ala- tai yliiosa niin, ettd se ei
kuitenkaan estii kalan koon mittaamista.

3. Merkinti on tehtiivi heti pyytimisen
ja lopettamisen jilkeen joko rannalla tai
aluksessa, jos virkistyskalastusta
harjoitetaan aluksesta. Merkintdi ei
kuitenkaan koske kaloja, jotka tuodaan
virkistyskalastukseen kéytettiviidin
alukseen ja jotka pidetdiiin hengissii ja
hyviikuntoisina altaassa ennen niiden
vapauttamista.
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Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Niiden léantisilld vesialueilla elédvien lajien,
joihin sovelletaan purkamisvelvoitetta
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
1 kohdan mukaisesti, kaikkien kantojen
osalta siirretddn komissiolle valta antaa
tdmin asetuksen 15 artiklan ja asetuksen

(EU) N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisesti

delegoituja sddadoksid tdimén asetuksen
tdydentdmiseksi erittelemalla kyseisti
velvoitetta koskevat yksityiskohdat
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
5 kohdan a—e alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Niiden léntisilld vesialueilla eldvien
pohjakalalajien, joihin sovelletaan
purkamisvelvoitetta asetuksen (EU) N:o
1380/2013 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, kaikkien kantojen osalta ja
pelagisten lajien tahattomien saaliiden
osalta kalastettaessa 1 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja kantoja, joihin sovelletaan
purkamisvelvoitetta, siirretiin komissiolle
valta antaa timén asetuksen 15 artiklan ja
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid timén
asetuksen tdydentdmiseksi eritteleméalla
kyseistd velvoitetta koskevat
yksityiskohdat asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 15 artiklan 5 kohdan a—e
alakohdan mukaisesti.

Tarkistus

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
purkamisvelvoitetta ei sovelleta
virkistyskalastukseen eikd myoskiiin
silloin, kun neuvosto vahvistaa yksittdisidi
kalastusmahdollisuuksia timdn asetuksen
9 a artiklan nojalla.

Tarkistus
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Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin jasenvaltion on myonnettivi
kunkin tdmén asetuksen 1 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun ICES-alueen osalta
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009
7 artiklan mukaisesti kalastusluvat lippunsa
alla purjehtiville aluksille, jotka
harjoittavat kalastustoimintaa kyseiselld
alueella. Kalastusluvissa jisenvaltiot
voivat myds rajoittaa
kokonaiskapasiteettia, joka ilmaistaan
tillaisten tiettyd pyydysti kdyttivien
alusten konetehona (kW).

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi

10 a artikla

Pienimuotoinen kalastus ja
rannikkokalastus syrjaisimmilli alueilla

Tissd asetuksessa on otettava huomioon
rajoitteet, jotka liittyvit syrjéisimpien
alueiden pienimuotoisessa kalastuksessa
ja rannikkokalastuksessa kdytettiivien
kalastusalusten kokoon. Vastaavasti
sivusaaliiden purkaminen on sallittua,
ellei se lisiid kutukannan biomassaan
kohdistuvaa vaikutusta.

Tarkistus

1. Kunkin jasenvaltion on myonnettiva
tdmin asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen ICES-alueiden osalta
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009
7 artiklan mukaisesti kalastusluvat lippunsa
alla purjehtiville aluksille, jotka
harjoittavat kalastustoimintaa kyseisella
alueella.

Tarkistus

1 a. Edelli 1 kohdassa tarkoitetuilla
kalastusluvilla jasenvaltiot voivat myos
rajoittaa tiettyd pyydysti kdiyttivien
alusten kokonaiskapasiteettia.
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11 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 b. Siirretiidn komissiolle valta antaa
delegoituja sdiidoksid timdn asetuksen 13
artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013
18 artiklan mukaisesti asianomaisten
Jésenvaltioiden laivastojen
kokonaiskapasiteetin rajoittamiseksi 3
artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden

saavuttamiseksi.
Tarkistus 73
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
1.  Tamaén asetuksen 8 ja 10 artiklassa 1.  Tamén asetuksen 8,10ja 11 b

tarkoitettuihin toimenpiteisiin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan
1-6 kohtaa.

artiklassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin
sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013
18 artiklan 1-6 kohtaa.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Taman artiklan 1 kohdan
soveltamiseksi jasenvaltiot, joilla on
valiton kalastuksenhoitoetu luoteisilla
vesialueilla, ja jdsenvaltiot, joilla on véliton
kalastuksenhoitoetu lounaisilla vesialueilla,
voivat toimittaa asetuksen (EU) N:o
1380/2013 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti
yhteisid suosituksia ensimmaéisen kerran
kahdentoista kuukauden kuluessa timén
asetuksen voimaantulosta ja sen jilkeen
kahdentoista kuukauden kuluessa
suunnitelman kunkin arvioinnin
esittdmisestd 14 artiklan mukaisesti.
Asianomaiset jdsenvaltiot voivat my0s
toimittaa téillaisia suosituksia pitiessiin
sitd tarpeellisena, erityisesti tapauksissa,

Tarkistus

2. Téaman artiklan 1 kohdan
soveltamiseksi jasenvaltiot, joilla on
viliton kalastuksenhoitoetu luoteisilla
vesialueilla, ja jdsenvaltiot, joilla on véliton
kalastuksenhoitoetu lounaisilla vesialueilla,
voivat toimittaa asetuksen (EU) N:o
1380/2013 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti
yhteisid suosituksia ensimmaéisen kerran
kahdentoista kuukauden kuluessa timéan
asetuksen voimaantulosta ja sen jdlkeen
kahdentoista kuukauden kuluessa
suunnitelman kunkin arvioinnin
esittamisestd 14 artiklan mukaisesti.
Asianomaiset jdsenvaltiot voivat my0s
toimittaa tarvittaessa muita suosituksia,
erityisesti tapauksissa, joissa jonkin timén
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joissa jonkin tdimén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvan kannan
tilanteessa tapahtuu dkillinen muutos.
Yhteiset suositukset tiettyd kalenterivuotta
koskevista toimenpiteistd on toimitettava
viimeistddn edeltdvan vuoden 1 paivani
heinédkuuta.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti

asetuksen soveltamisalaan kuuluvan
kannan tilanteessa tapahtuu dkillinen
muutos, ja esittid suunnitelman, joka
sisdltid toimenpiteitdi
ekosysteemiliihtoisen lihestymistavan
toteuttamiseksi lintisten vesialueiden
kalastuksenhoidossa. Yhteiset suositukset
tiettyd kalenterivuotta koskevista
toimenpiteistd on toimitettava viimeistaan
edeltdvin vuoden 1 pdivani heindkuuta tai
mahdollisimman pian, kun tillaisilla
yhteisilli suosituksilla pyritidin
kdsittelemdidn viimeisimmedissdi
tieteellisessd lausunnossa yksiloityjii
hiitiitilanteita.

Tarkistus

2 a. Sen estimditti, miti asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 18 artiklan 1 ja 3 kohdassa
sdddetdiin, komissio voi antaa delegoituja
sdddoksid myos silloin, kun kyseisissda
kohdissa tarkoitettua yhteistd suositusta ei
ole annettu.

Tarkistus

13 a artikla

Tieteellisen lausunnon seuranta ja sen
muuttamista koskeva etukiiteisilmoitus

1.  Komissio esittiid Euroopan
parlamentille joka vuosi viimeistdidin
1 pdivind huhtikuuta kertomuksen
kéytettivissi olevista parhaista
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tieteellisisti lausunnoista, joiden pohjalta
neuvosto on tehnyt pdidtoksid
kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta
timdn asetuksen mukaisesti edellisen
vuoden helmikuun 1 pdiviin ja kuluvan
vuoden tammikuun 31 pdivin vilisend

aikana.

Kertomuksessa otetaan kaikkien
asianomaisten kantojen ja kalalajien
osalta huomioon etenkin
kalastusmahdollisuudet, jotka neuvosto
on vahvistanut timdin asetuksen 4 ja 5
artiklan ja tarvittaessa 7 artiklan nojalla,
Jja siind tarkennetaan myds vastaavia
arvoja, jotka ilmoitetaan
kalastuskuolevuutena. Niiitii tietoja
verrataan tieteellisiin viitelausuntoihin
kalastuskuolevuuden vaihteluviilien (MSY
Fiower -arvo, Fysy -arvo ja MSY Fupper -
arvo ja niitd vastaavat
kalastusmahdollisuudet) sekii kutevien
kantojen biomassaa koskevien arvioiden
Jja biomassan viitekynnysten osalta (MSY
Btrigger' ja Blim-ar VO).

2. Komissio ilmoittaa Euroopan
parlamentille mahdollisimman pian
saatuaan tiedon asiasta ja joka
tapauksessa ennen
kalastusmahdollisuuksien mddrittelysti
annettavan neuvoston uuden pditoksen
hyviiksymistd tilanteista, joissa uusimmat
Fusy -tiedot vastaavat
kalastusmahdollisuuksien vaihtelua, joka
poikkeaa yli 20 prosenttia
kalastusmahdollisuuksien mddrittelyyn
kuluvalla kaudella kdytetyn tieteellisen
lausunnon Fysy -pistearvon mukaisista
kalastusmahdollisuuksista. Komissio
ilmoittaa myés Euroopan parlamentille
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa
ennen uuden neuvoston piidtoksen
hyviiksymistdi tapauksista, joissa kutevien
kantojen biomassan erilaisia viitetasoja
koskevat tieteelliset lausunnot oikeuttavat
suojatoimenpiteiden toteuttamisen

7 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 76
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti

Suunnitelman arviointi

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle timén
asetuksen voimaantulopdivistd viiden
vuoden ajaksi 1 artiklan 1 kohdassa sekd 8
ja 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistdan yhdeksan
kuukautta ennen tdimén viiden vuoden
kauden péattymistd. Sdddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteité
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden péattymista.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 1
kohdassa sekd 8 ja 10 artiklassa tarkoitetun
sdaddosvallan siirron.
Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana péivénd, jona sitid koskeva
péétos julkaistaan Euroopan unionin

Tarkistus

Suunnitelman arviointi ja tdytintéonpano

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle timén
asetuksen voimaantulopdivistd viiden
vuoden ajaksi 1 artiklan 1 kohdassa sekd 8

tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid. Komissio laatii siirrettyé
saddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen
tdmén viiden vuoden kauden péaéttymista.
Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,

jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto

vastusta téllaista jatkamista viimeistdén
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
padttymista.

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan

1 kohdassa, 8 ja 10 artiklassa sekd 11
artiklan 1 b kohdassa tarkoitetun
sdaddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana paivéini, jona sitd koskeva

ja 10 artiklassa ja 11 artiklan 1 b kohdassa
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virallisessa lehdessé, tai jonakin
myohempénd, kyseisessd padtoksessi
mainittuna pdivana. Peruuttamispadtos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten patevyyteen.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Edelld olevan 1 artiklan 1 kohdan
sekd 8 ja 10 artiklan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairiajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd miédrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Asetus (EU) 2016/1139

2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2)  ’Fwmsy -arvon vaihteluvalilld’
tarkoitetaan parhaissa kaytettdavissi
olevissa tieteellisissd lausunnoissa,
erityisesti Kansainvélisen
merentutkimusneuvoston (ICES)
antamissa, esitettyd arvojen vaihteluvalia,
jonka sisélla kaikki kalastuskuolevuustasot

padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myShempénd, kyseisessd padtoksessa
mainittuna pdivdnd. Peruuttamispéatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Tarkistus

6. Edelld olevan 1 artiklan 1 kohdan,
8 ja 10 artiklan sekd 11 artiklan 1 b
kohdan nojalla annettu delegoitu sdados
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos seké
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairiajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tdtd madrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus

2)  ’Fumsy -arvon vaihteluvalilld’
tarkoitetaan parhaissa kaytettdavissd
olevissa tieteellisissd lausunnoissa,
erityisesti Kansainvélisen
merentutkimusneuvoston (ICES) tai
vastaavan kansainviiliselld tai unionin
tasolla tunnustetun riippumattoman
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johtavat kestdvdin enimmaéistuottoon
(MSY) pitkélla aikavélilld kalastuskdytinto
huomioon ottaen ja vallitsevissa
keskiméadriisissd ymparistoolosuhteissa
vaikuttamatta merkittavasti kyseessa
olevan kannan lisdéntymisprosessiin. Se
johdetaan siten, etté pitkdn aikavilin tuotto
vihenee enintdédn 5 prosenttia kestdviin
enimmaistuottoon verrattuna. Vaihteluvélin
yléraja asetetaan siten, ettd todennékdisyys
kannan vihenemiselle kutukannan
biomassan viiteraja-arvoa (Biim)
pienemmaéksi on enintdén 5 prosenttia;

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Asetus (EU) 2016/1139

2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Komission teksti

8)  ’Biim -arvolla’ tarkoitetaan parhaissa
kéytettdvissid olevissa tieteellisissé
lausunnoissa, erityisesti ICES:n antamissa,
ilmoitettua kannan koon viitearvoa, jonka
alittaminen saattaa merkiti
lisddntymiskyvyn heikkenemistd;

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2016/1139

2 artikla — 1 kohta — 9 alakohta

Komission teksti

tieteellisen elimen antamissa, esitettyd
arvojen vaihteluvilid, jonka sisélld kaikki
kalastuskuolevuustasot johtavat kestdvaan
enimmadistuottoon (MSY) pitkélla
aikavélilla kalastuskdytdntdé huomioon
ottaen ja vallitsevissa keskimé&ardisissa
ympaéristoolosuhteissa vaikuttamatta
merkittidvisti kyseessd olevan kannan
lisddntymisprosessiin. Se johdetaan siten,
ettd pitkén aikavilin tuotto vihenee
enintidin 5 prosenttia kestdvain
enimmadistuottoon verrattuna. Vaihteluvélin
yldraja asetetaan siten, ettd todenndkoisyys
kannan vihenemiselle kutukannan
biomassan viiteraja-arvoa (Biim)
pienemmaiksi on enintién 5 prosenttia;

Tarkistus

8)  ’Biim -arvolla’ tarkoitetaan parhaissa
kéytettdvissd olevissa tieteellisissé
lausunnoissa, erityisesti ICES:n tai
vastaavan kansainviiliselld tai unionin
tasolla tunnustetun riippumattoman
tieteellisen elimen antamissa, ilmoitettua
kannan koon viitearvoa, jonka alittaminen
saattaa merkitd lisddntymiskyvyn
heikkenemista;

Tarkistus
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9)  ’MSY Buigger -arvolla’ tarkoitetaan
parhaissa kdytettdvissd olevissa
tieteellisissd lausunnoissa, erityisesti
ICES:n antamissa, ilmoitettua kutukannan
biomassan viitearvoa, jonka alittuessa olisi
toteutettava yksittdisia
tarkoituksenmukaisia hoitotoimenpiteita
sen varmistamiseksi, ettd
hyodyntdmisasteet yhdistettyind luontaisiin
vaihteluihin saavat kannat elpymééin
suuremmiksi kuin tasot, joilla voidaan
saavuttaa kestdva enimmadistuotto pitkalla
aikavalilla,

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Asetus (EU) 2016/1139

4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kyseiset tdhidn suunnitelmaan
perustuvat Fumsy -arvon vaihteluvélit on
kysyttava ICES:Ita.

TarKkistus 85

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Asetus (EU) 2016/1139

4 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kalastusmahdollisuuksissa
perdkkiisind vuosina esiintyvien
vaihtelujen rajoittamiseksi enintdin

9)  ’MSY Buigger -arvolla’ tarkoitetaan
parhaissa kdytettdvissd olevissa
tieteellisissd lausunnoissa, erityisesti
ICES:n tai vastaavan kansainviiliselld tai
unionin tasolla tunnustetun
riippumattoman tieteellisen elimen
antamissa, ilmoitettua kutukannan
biomassan viitearvoa, jonka alittuessa olisi
toteutettava yksittdisia
tarkoituksenmukaisia hoitotoimenpiteiti
sen varmistamiseksi, ettd
hyodyntidmisasteet yhdistettyind luontaisiin
vaihteluihin saavat kannat elpyméén
suuremmiksi kuin tasot, joilla voidaan
saavuttaa kestdva enimmaistuotto pitkalld
aikavalilla.

Tarkistus

2. Kyseiset tdhidn suunnitelmaan
perustuvat Fumsy -arvon vaihteluvélit on
kysyttavd ICES:1ta tai vastaavalta
kansainviiliselli tai unionin tasolla
tunnustetulta riippumattomalta
tieteelliseltii elimeltd.

Tarkistus

c) kalastusmahdollisuuksissa
perdkkiisind vuosina esiintyvien
vaihtelujen rajoittamiseksi enintdén
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20 prosenttiin.

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Asetus (EU) 2016/1139

4 a artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Edell4 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
kantojen tdyden lisddntymiskyvyn
turvaamiseksi ICES:1td on pyydettava
tdméan suunnitelman perusteella seuraavat
sdilyttimisen viitearvot:

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2016/1139

-15 artikla (uusi)

Komission teksti

20 prosenttiin lukuun ottamatta tapauksia,
Jjoissa helpotetaan pullonkaulalajeihin
liittyviii tilanteita tai muita tilanteita, jotka
lamauttavat joidenkin laivastojen
toiminnan vai vaikuttavat siihen
merkittivasti.

Tarkistus

Edella 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
kantojen tdyden lisddntymiskyvyn
turvaamiseksi ICES:Ité tai vastaavalta
kansainviliselld tai unionin tasolla
tunnustetulta riippumattomalta
tieteelliselti elimeltd on pyydettiva timén
suunnitelman perusteella seuraavat
sdilyttimisen viitearvot:

Tarkistus

4 a. Lisdtidn IX lukuun artikla
seuraavasti:

»-15 artikla

Tieteellisen lausunnon seuranta ja sen
muuttamista koskeva etukiiteisilmoitus

1.  Komissio esittiid Euroopan
parlamentille joka vuosi viimeistdidin
1 pdivind huhtikuuta kertomuksen
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kdytettiivissi olevista parhaista
tieteellisisti lausunnoista, joiden pohjalta
neuvosto on tehnyt piidtoksid
kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta
timdn asetuksen mukaisesti edellisen
vuoden helmikuun 1 piiiviin ja kuluvan
vuoden tammikuun 31 pdiviin vilisend
aikana.

Kertomuksessa otetaan kaikkien
asianomaisten kantojen ja kalalajien
osalta huomioon etenkin
kalastusmahdollisuudet, jotka neuvosto
on vahvistanut timdn asetuksen

4 artiklan, 5 artiklan ja tarvittaessa

7 artiklan nojalla, ja siind tarkennetaan
myds vastaavia arvoja, jotka ilmoitetaan
kalastuskuolevuutena. Niiitii tietoja
verrataan tieteellisiin viitelausuntoihin
kalastuskuolevuuden vaihteluviilien (MSY
Fiower -arvo, Fysy -arvo ja MSY Fupper -
arvo ja niitd vastaavat
kalastusmahdollisuudet) sekii kutevien
kantojen biomassaa koskevien arvioiden
ja biomassan viitekynnysten osalta (MSY
Burrigger- ja Biim-arvo).

2. Komissio ilmoittaa Euroopan
parlamentille mahdollisimman pian
saatuaan tiedon asiasta ja joka
tapauksessa ennen
kalastusmahdollisuuksien mdidrittelystii
annettavan neuvoston uuden piiitoksen
hyviksymistd tilanteista, joissa uusimmat
tieteelliset Fusy -tiedot vastaavat
kalastusmahdollisuuksien vaihtelua, joka
poikkeaa yli 20 prosenttia
kalastusmahdollisuuksien mddrittelyyn
kuluvalla kaudella kdytetyn tieteellisen
lausunnon Fuysy -arvon mukaisista
kalastusmahdollisuuksista. Komissio
ilmoittaa myos Euroopan parlamentille
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa
ennen uuden neuvoston pidtoksen
hyviiksymistdi tapauksista, joissa kutevien
kantojen biomassan erilaisia viitetasoja
koskevat tieteelliset lausunnot oikeuttavat
suojatoimenpiteiden toteuttamisen

7 artiklan mukaisesti.”;
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